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BIBLE

= též Písmo svaté, nejvýznamnější text hebrejského písemnictví

- zajímavá pro věřící i nevěřící – soubor knih obsahovaných Bohem, ale i sbírka historických, právnických, uměleckých knih

- plná metafor, alegorií, podobenství – proto je zdrojem víry a nejvýznamnějším dílem světového kulturního dědictví

Překlady bible:

- nejrozšířenější kniha planety, přeložena do 1800 jazyků a dialektů

- nejstarší překlad: překlad z hebrejštiny do řečtiny, hotov za 70 dní, Alexandrie, 3. stol. př. n. l., pro potřebu pořečtěných Židů

Vulgáta = latinský překlad bible

- Cyril a Metoděj přeložili bibli do staroslověnštiny na konci 9. stol., překlad se nezachoval; byl to nejstarší překlad na našem území

- nejstarší překlad do češtiny je z 60. let 14. stol., vznikl přeložením Vulgáty, originál shořel během 1. sv. války

- ekumenický (= mezicírkevní) překlad do češtiny máme až od roku 1979, většina církví jej přijala

- nejstarší biblické texty jsou psány hebrejsky a aramejsky

Kumránské svitky:
- nejslavnější: rukopisy, které byly nalezeny v roce 1947 v jeskyních na místě Kirbet Qumrán (= kumránské svitky) u Mrtvého moře, kde žila židovská sekta
- jsou to opisy skoro všech knih Starého zákona (úplné i zlomky)
- ze 4. stol. př. n. l.–r. 68

- další rukopisy nalezeny v jeskyních u Judské pouště

Nový zákon:
- sepsán asi 48–120 n. l.
- nejstarší evangelium – Markovo (vznik asi roku 70), nejstarší částí jsou Pavlovy dopisy
- kompletní Nový zákon je asi z roku 180

význam slova bible:

- řecky kniha, svitek, mn. č. biblia – naznačuje, že jde o soubor spisů

- jednotné číslo se používá až od středověku

- název od církevního otce Chrysostoma

Členění a obsah bible:

2 základní části:
Starý zákon – křesťanský název, je uznáván Židy (říkají této části Pentateuch, tvořen z 5 částí = knih Mojžíšových), též tóra

Nový zákon – uznáván pouze křesťany (respektují i Starý z.)

složení bible se měnilo, u nás ustáleno na tuto podobu:

Starý zákon

5 knih Mojžíšových

Genesis (počátek, vznik) – o vzniku světa a prvních lidech
- stvoření, ráj, pokušení, potopa, příběh o Noemovi, stavba babylonské věže, počátky Izraele, o Abrahámovi, Izákovi, Jákobovi a Josefovi

Exodus (odchod) – Izraelité vedeni Mojžíšem opustili Egypt, přecházejí přes moře, 40 let 
putují pouští

- hlavní částí je uzavření smlouvy mezi Bohem a lidem prostřednictvím Mojžíše = 
Desatero

Leviticus – rituální a kultické předpisy pro kněze

- obsahuje slavnou větu Budeš milovat svého bližního jako sebe samého.

Numeri – další putování izraelského lidu, ustanovení různých řádů pod horou Sinaj

Deuteronomium – řada Mojžíšových proslovů, jeho požehnání dvanácti kmenům a jeho smrt

+ tzv. knihy historické, knihy básnické a mudroslovné (Žalmy, Přísloví, Píseň písní), knihy prorocké

Nový zákon

jádrem jsou 4 evangelia – vylíčení života Ježíše

evangelium = příznivá zpráva o Božím příchodu v osobě Ježíše

sepsali: Matouš, Marek, Lukáš, Jan
- každé evangelium je osobité (jiný styl, jiné vidění)

= čtyři různá svědectví o Ježíšovi

+ epištoly (= Listy) – od apoštola Pavla různým osobám, List Židům, obecné listy určené církvi

+ Zjevení Janovo; Apokalypsa – spis o konci světa a posledním soudu

Pojmy k zapamatování:

kánon - soubor knih přijatých církví, chápou se jako „zjevené Bohem“

apokryfy – řada textů biblického charakteru, nebyly církevními autoritami zařazeny mezi kánon

např. Nikodémovo evangelium, Apokryf o Jidášovi
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